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AUGLYSING

um samning vid Noreg um lodnuveidar.

Hinn 29. desember 1988 6dladist samkomulag milli Islands og Noregs fra 1. desember 1988 um
lodnuveidar Nordmanna innan islenskrar 10gsogu 4 timabilinu 5. desember 1988 til 15. jandar 1989 gildi
endanlega. Samkomulagid 60ladist gildi til bradabirgda 1. desember 1988. Alpingi heimiladi stadfest-
ingu samkomulagsins med dlyktun 15. desember 1988.

Samkomulagid er birt sem fylgiskjal med auglysingu pessari.

Petta er hér med gert almenningi kunnugt.

Utanrikisrdouneytio, Reykjavik, 31. desember 1988.

Jon Baldvin Hannibalsson.
Hannes Hafstein.

Fylgiskjal.
Ordsending sendiherra Noregs til utanrikisradherra

Reykjavik, 1. desember 1988
Herr Utenriksminister,

Jeg har den @re & vise til drgftelser som har funnet sted de siste uker mellom representanter for
vare tp regjeringer om norsk interesse for a fiske lodde innenfor Islands fiskerigrense i desember 1988/
februar 1989. Drgftelsene har funnet sted pa grunnlag av overenskomsten av 28. mai 1980 om fiskeri- og
kontinentalsokkelspgrsmal, iser med henblikk pa den endring av Norges loddekvote for sesongen
1988-89 som, ifglge artikkel 4 i overenskomsten, skal gjgres som fglge av ¢gkningen i den totalt tillatte
fangst.

Jeg kan bekrefte at man under de nevnte drgftelser er blitt enig om fglgende:

1. Norske fiskefartgyer gis tillatelse til & fiske innenfor Islands 200 n. mils fiskerigrense i tiden 5.
desember 1988 til 15. februar 1989 inntil 54.000 tonn lodde, og ogsé den del som tilfaller Norge ved
eventuell ytterligere forhgjelse af totalfangsten, med den begrensning at loddefiske i omradet sgr for
64°30” N, vest for 13°00° V er forbudt.

2. Slik tillatelse gis til fartgyer som det islandske fiskeridepartement godkjenner.

3. Det islandske fiskeridepartement skal fastsette regler om de norske fiskefartgyers meldeplikt
innenfor Islands sone, herunder om daglig melding om fartgyenes posisjon og fangster.

Dersom Deres regjering er enig i ovenstdende, har jeg den @re & foresla at dette brev og Deres
svarbrev skal utgjgre en avtale mellem vare to regjeringer, sem trer midlertidig i kraft ved datoen for
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Deres svarbrev og trer endelig i kraft nar de to regjeringer har meddelt hverandre at deres
konstitusjonelle krav er oppfylt.
Motta, Herr Utenriksminister, forsikringen om min mest utmerkede hgyaktelse.
Per Aasen
Ambassadgr

Hans Eksellense
Utenriksminister Jon Baldvin Hannibalsson
Reykjavik

Svarordsending utanrikisradherra

Reykjavik, 1. desember 1988
Herra sendiherra,

Eg leyfi mér ad vidurkenna méttdku ordsendingar yoar, dags, i dag, sem hljédar svo:

+Eg leyfi mér ad visa til vidredna, sem fram hafa farid undanfarnar vikur milli fulltrda rikisstjorna
okkar, um dhuga Nordmanna 4 pvi ad veida lodnu innan fiskveidimarka Islands i desember
1988—febriar 1989. Vidraeournar féru fram a grundvelli samkomulags frd 28. mai 1980 um fiskveidi- og
landgrunnsmal, einkum me0 tilliti til peirra breytinga sem skv. 4. gr. samkomulagsins parf ad gera a
hlutdeild Noregs i lodnuafla 1988-1989 vegna aukningar 4 leyfilegu aflamagni.

Eg get stadfest hér med eftirfarandi samkomulag sem nadist i vidredunum:

1. Norskum veidiskipum verdur heimilad ad veida innan 200 sjomilna fiskveidimarka Islands a
timabilinu 5. desember 1988 til 15. febraar 1989 allt ad 54.000 lestir lodnu, auk pess afla sem fellur {
hlut Noregs komi til frekari aukningar & heildarafla, pé meo peirri takmorkun ad loonuveidar eru
bannadar 4 svadi sunnan 64°30" N vestan 13°00" V.

2. Heimild pessi er bundin vid skip sem islenska sjdvarttvegsraduneytid sampykkir.

3. Islenska sjavarttvegsraduneytid mun setja reglur um tilkynningaskyldu norskra veidiskipa innan
islenskrar 16gsdgu, p. 4 m. um daglega stadsetningu skipa og afla peirra.

Ef rikisstjorn yoar lysir sig sampykka framangreindu leyfi ég mér a0 leggja til ad ordsending pessi og
svar ydar myndi samning milli rikisstjérna landanna sem taki gildi til brddabirgda pann dag er svarbréf
ydar er dagsett og endanlega pegar rikisstjornirnar badar hafa tilkynnt a0 stjérnskipunarakvedum peirra
hafi verid fullnagt.

Eg votta your, herra utanrikisradherra, sérstaka virdingu mina.”

Eg leyfi mér ad stadfesta a0 rikisstjérn Islands er sammala ofangreindu og fellst 4 ad ordsending
yOar og svar petta skodist sem samningur milli rikisstjornanna er tekur gildi til bradabirgda i dag og
endanlega pegar rikisstjérnirnar badar hafa tilkynnt ad stjérnskipunardkvedum bpeirra hafi verio
fullnegt.

Eg votta ydur, herra sendiherra, sérstaka virdingu mina.

Jon Baldvin Hannibalsson.

Hr. sendiherra
Per Aasen
Norska sendirdoio
Reykjavik



